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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 8. septembra 1982

o Zmluve o priatelstve a spolupraci medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Jemenskou Iudovou demokratickou
republikou

Dna 14. septembra 1981 bola v Adene podpisana Zmluva o priatelstve a spolupraci medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Jemenskou Iudovou demokratickou republikou.

So Zmluvou vyslovilo suhlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
prezident republiky ju ratifikoval. Ratifika¢né listiny boli vymenené v Prahe 20. jula 1982.

Podla svojho ¢lanku 14 Zmluva nadobudla platnost 20. julom 1982.

Ceské znenie Zmluvy sa vyhlasuje stucasne.’)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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ZMLUVA

o priatelstve a spolupraci medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Jemenskou
Iudovou demokratickou republikou

Ceskoslovenska socialisticka republika a Jemenska ITudova demokraticka republika,

ocenujuc vyznam rozSirovania a prehlbovania vzfahov priatelstva a vSestrannej vzajomne;j
spoluprace v sulade so zZivotnymi zaujmami Iudu oboch krajin a v zaujme upevnenia
medzinarodného mieru a bezpecnosti,

rozhodnuté aj nadalej prispievat k upeviniovaniu jednoty a spoluprace vsetkych sil bojujtcich za
mier a narodnu nezavislost, za demokraciu a socialny pokrok,

vyjadrujuc svoju podporu boju proti imperializmu, hegemonizmu, kolonializmu,
neokolonializmu, sionizmu a rasizmu vo vSetkych jeho formach a prejavoch,

potvrdzujic svoju vernost cielom a zasadam Charty Organizacie Spojenych narodov, najméi
zasadam reSpektovania zvrchovanosti, tizemnej celistvosti a nevmieSavania sa do vnutornych
zalezitosti,

prikladajuc velky vyznam spolupraci oboch krajin smerujicej k dosiahnutiu trvalého a
spravodlivého mieru na Blizkom vychode,

zdoraznujuc vyznam upeviiovania a rozvoja plodnej spoluprace medzi oboma krajinami,
rozhodli sa uzavriet tato Zmluvu a dohodli sa na tomto:
Clanok 1

Vysoké zmluvné strany slavnostne vyhlasuju svoje odhodlanie upevnovat pevné priatelstvo
medzi oboma krajinami, trvale rozvijat vzajomné vztahy v politickej oblasti, ako aj vSestrannu
spolupracu na zaklade rovnopravnosti, respektovania narodnej zvrchovanosti, iizemnej celistvosti
a nevmiesavania sa do vnutornych zalezitosti.

Clanok 2

Vysoké zmluvné strany budua nadalej rozvijat vzajomnu spolupracu za ucelom vytvarania
podmienok na upevnenie a dalSie prehlbovanie spolocenskych a ekonomickych vymozenosti v
oboch krajinach a budu respektovat suverenitu kazdej z nich nad vSetkymi jej prirodnymi zdrojmi.

Clanok 3

Vysoké zmluvné strany sa budu usilovat o dalsi rozvoj obojstrannej vyhodnej hospodarskej a
vedecko-technickej spoluprace. Budu tuiito spolupracu rozvijat v jednotlivych oblastiach narodného
hospodarstva, pri rozsirovani vzajomného obchodu a pri déslednom reSpektovani zasady rovnosti a
vzajomnej vyhodnosti.

Clanok 4

Vysoké zmluvné strany budu aktivne podporovat vzajomny rozvoj stykov a vymenu skusenosti
aj v oblasti vedy a kultury, Skolstva, zdravotnictva, tlace, rozhlasu, televizie, kinematografie,
Sportu a turistiky, ako aj v inych oblastiach.
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Clanok 5

Vysoké zmluvné strany budu podporovat aj rozSirovanie kontaktov medzi Statnymi organmi a
spoloc¢enskymi organizaciami a priamych stykov medzi kultirnymi a vedeckymi institaciami za
ucelom poznania zivota, prace, skusenosti a vymozenosti ludu oboch krajin.

Clanok 6

Ceskoslovenska socialisticka republika si vazi politiku nezucastnenosti vykonavanej Jemenskou
Iudovou demokratickou republikou, ktora je vyznamnym vkladom pri upevriovani medzinarodne;j
spoluprace a mierového spolunazivania.

Jemenska ludova demokraticka republika si vazi mierovii zahrani¢nu politiku vykonavanu
Ceskoslovenskou socialistickou republikou zamerant na upeviiovanie priatelstva a spoluprace so
vSetkymi krajinami a narodmi.

Clanok 7

Vysoké zmluvné strany vo svojej zahranicnej politike vynalozia vsSetko usilie na zachovanie
medzinarodného mieru a bezpecnosti a na upevnenie a rozvoj procesu uvolnovania napétia, na
zakaz strategickych zbrani, ukoncenie pretekov v zbrojeni a na dosiahnutie vSeobecnej a uplnej
dohody o odzbrojeni. Budu sa usilovat o désledné uplatnovanie zasad mierového spolunazivania vo
vztahoch medzi statmi s rozdielnym spolocenskym zriadenim, ako aj prispievat k spravodlivému
boju narodov za slobodu, nezavislost, zvrchovanost a socialny pokrok. Budu takisto podporovat
usilie mladych nezavislych Statov, ktoré sa oslobodili od kolonialnej zavislosti, o demokratizaciu
sucasného systému medzinarodnych ekonomickych vztahov a boj za plné respektovanie
zvrchovanosti tychto statov nad ich prirodnymi zdrojmi.

Clanok 8

Vysoké zmluvné strany budu pokracovat v aktivnom boji proti agresivnej politike svetového
imperializmu a hegemonizmu, za definitivne odstranenie kolonializmu, sionizmu a rasizmu vo
vSetkych jeho formach a prejavoch.

Clanok 9

Vysoké zmluvné strany budu vsemozne napomahat komplexne urovnat krizu na Blizkom
vychode a dosiahnut spravodlivy a trvaly mier v tejto oblasti. Obe strany budu svoj postup
vzajomne konzultovat a koordinovat v zaujme najdenia komplexného rieSenia a jeho uskutoc¢nenia.

Clanok 10

Vysoké zmluvné strany sa budu navzajom radif o vSetkych vyznamnych medzinarodnych
otazkach tykajucich sa bezprostrednych zaujmov oboch stran. Ak vzniknu situacie ohrozujuce
alebo porusujice mier vo svete, vstiipia obe strany bez meskania do styku, aby koordinovali svoje
stanoviska v zaujme odstranenia hrozby alebo poruSenia mieru.

Clanok 11

Vysoké zmluvné strany slavnostne vyhlasuju, ze nevstupia do vojenskych alebo inych zvizkov a
nezucastnia sa ziadneho zoskupenia Statov, ani Ziadnych vojenskych akcii alebo opatreni
namierenych proti druhej Vysokej zmluvnej strane.

Clanok 12

Vysoké zmluvné strany vyhlasuji, Ze tato Zmluva sa nedotyka ich medzinarodnych prav a
zavazkov a nie je namierena proti ziadnej tretej krajine. Obe strany sa sucasne zavazuju, ze v
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budiicnosti nebudul dojednavat ziadne medzinarodné dokumenty, ktoré by boli s touto Zmluvou v
rozpore.

Clanok 13

Vsetky otazky, ktoré moézu vzniknut v suvislosti s vykladom alebo vykonavanim ktoréhokolvek
ustanovenia tejto Zmluvy, sa budu riesit v duchu priatelstva, vzajomnej tcty a porozumenia
priamym rokovanim medzi oboma Vysokymi zmluvnymi stranami.

Clanok 14

Tato Zmluva podlieha ratifikacii a nadobudne platnost driom vymeny ratifikaénych listin, ktora
sa uskutocni ¢o najskor v Prahe.

Clanok 15

Tato Zmluva sa dojednava na 20 rokov a jej platnost sa bude automaticky predlzovat vzdy o
dalsich 5 rokov, ak ju jedna zo zmluvnych stran v lehote 12 mesiacov pred uplynutim platnosti
nevypovie.

Dané v Adene 14. septembra 1981 vo dvoch pdévodnych vyhotoveniach, kazdé v ceskom a
arabskom jazyku, pricom obe znenia maju rovnakui platnost.

Za Ceskoslovenski socialisticki republiku:

G. Husak v. r.
Za Jemenski ludova demokraticka republiku:

Ali Nasir Muhammad v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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